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ANMELDUNG ZU STANDFESTEN
REGISTRATION OF BOOTH PARTY

Wir bitten Sie, uns nachstehend die Informationen zu Ihrem Standfest Bitte um Retournierung bis 05. Feburar 2027 an |

bekanntzugeben. _ Please return by 05 February 2027 to:
Please provide the details of your booth party below. freizeitmesse@mzs.at

Aussteller | exhibitor

Halle/Stand | hall/stand

Datum | date

Beginn (Uhrzeit) | start (time) Ende (Uhrzeit) | end (time)
Zugang von Personen nach Messeschluss | access of persons after the end of fair [ ]Jalyes [ ] Nein|no
Catering [ ]Jalyes [ ]Nein|no

Cateringfirma | catering company

Personenanzahl | number of persons

Anlass | event/theme

Sonstiges | other

Wichtige Informationen | important information

Eintrittsmodalitaten: Jede Person muss zu jeder Zeit eine gliltige Eintrittskarte oder glltigen Ausstellerausweis vorweisen kénnen, auch wenn der Messe-
besuch zum Ende der Messe und nur fiir das Standfest stattfindet. Ein Betreten der Hallen nach den Messedffnungszeiten ist nicht erlaubt oder bedarf zu-
satzlicher Absprache mit dem Messeteam.

admission requirements: All visitors must be able to present a valid admission ticket or exhibitor pass at all times, even if they are visiting the exhibition at the
end of the event and only to attend the booth party. Entry to the halls after the exhibition’s opening hours is not permitted or requires prior arrangements with
the exhibition team.

Hausordnung und Verhalten: Fur die Abendveranstaltung gelten die allgemeinen Messebedingungen bzw. die Hausordnung It. Anmeldeformular. Ausgénge,
Notausgénge und Fluchtwege diirfen nicht blockiert, Nachbarstande nicht betreten oder verschmutzt werden.

House Rules and conduct: The general Terms and Conditions of the trade fair and the House Rules as set out in the registration form apply to the evening
event. Exits, emergency exits and escape routes must not be blocked, and neighbouring stands must not be entered or soiled.

Sicherheit: Der Veranstalter des Standfestes ist verpflichtet, fir die Sicherheit der Gaste und der umliegenden Stdnde Wachpersonal zur Verfligung zu stellen.
Die erforderliche Anzahl des Wachpersonals wird von der Messe in Abstimmung festgelegt.

security: The organiser of the stand party is obliged to provide security staff to ensure the safety of guests and neighbouring stands. The required number of
security staff will be determined by the trade show in consultation with the relevant parties.

Ausschank: Der Ausschank von Alkohol an sichtlich tiberalkoholisierte Personen ist zu unterlassen.
serving alcohol: Alcohol must not be served to persons who are visibly drunk.

Feuerpolizeiliche Auflagen: Die Ausstattung muss den brandschutztechnischen Bestimmungen (B1, Q1, TR 1) entsprechen. Leicht brennbare Materialien wie
Stroh, Heu, Rindenmulch u.a. sowie Kerzen und offenes Feuer sind verboten. Alle behérdlichen Auflagen missen jederzeit eingehalten werden.

fire safety regulations: The furnish must comply with fire safety regulations (B1, Q1, TR 1). Highly flammable materials such as straw, hay, bark mulch and the
like, as well as candles and open flames are prohibited. All official regulations must be observed at all times.

AKM Abgaben: Jeder Aussteller hat Musik- oder audiovisuelle Vorflihrungen am Stand persénlich und rechtzeitig bei der AKM zu melden und die anfallenden
Gebuhren zu entrichten.

AKM fees: Each exhibitor must personally notify AKM in good time of any music or audiovisual presentations taking place at their stand and pay the applicable
fees.

Ende der Veranstaltung: Das Ende der Veranstaltung wird wie am Formular angegeben eingehalten.
end of the event: The event will end at the time stated on the form.

Ort, Datum AGBs und Hausordnung zur Kenntnis genommen.
place & date Firmenstempel, Unterschrift
Terms and Conditions and House Rules
acknowledged. Company stamp, signature
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